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PREFACE

By Wang Rong

In 514 B.C. by the command of King He Lu of Wu State,
Minister Wu Zixu built the capital here known as the Great City
of He Lu, and through 2 520 years saw great changes in this
place, the present-day location of the ancient Suzhou city has
been still on the original site where the city was founded. All
this is quite unique and rare in the world urban construction and
protection history.

The ancient Suzhou city known for its profound culture
traditions is the accumulation of the essence of Wu Culture as
well as the important symbol of Wu Culture. From 514B.C.when
King He Lu of Wu State built his capital here to the period of
Six Dynasties, Suzhou gradually rose as an important metropolis
in the regions south of the Yangtze River. Since the Tang and
Song periods, Suzhou has been known as the earthly paradise.
In the period of Ming and Qing dynasties, Suzhou was the
national cultural center. The long history of thousand years has
left in Suzhou many material and intangible cultural heritage,
which is a witness to our history, is a crystallization of wisdom
of our forefathers, is representing the harmony between man

and nature, man and culture. They are also resources foundation,

historical power and source of wealth for achieving
modernization and national rejuvenation

When man entered the 21st century, protecting cultural
heritage, persisting in cultural diversification and guarding man’s
spirit home become the key subject of the world. In the the 70s’
of the last century and the early of this century, UNESCO passed
Convention Concerning the Protection of the World Cultural
and Natural Heritage and Convention for the Safeguarding of
the Intangible Cultural Heritage separately. In China, some
relevant legal laws and regulations have been published. Man
has realized that the historical traces are vanishing from the earth
by more and more quickly speed. Viewed in broad perspectives,
people are becoming aware of the value of these treasures handed
down from the past generations to the present with protective
measures and great care. With such an idea in the early of this
century Suzhou carried out the strategy of Cultural Suzhou and
undertook the 28th Session of the World Heritage Committee.
In recent years, Suzhou has made great endeavors to protect
material heritage and intangible cultural heritage, such as

rescuing Kunqu opera (listed by UNESCO as World Heritage),

launching the project of safeguarding of the intangible cultural

heritage and the protective measures for the Suzhou’s ancient
city, ancient towns and ancient villages.

Suzhou combines cultural inheriting and protecting with the
economic innovative development, just like a piece of double-
faced embroidery, historical culture harmonizing with the
modern civilization.

In order to inherit the ancient civilization, to enhance public
awareness of the importance of conservation, and to achieve
sustainable development of the economy and society, Suzhou
Administration of Culture, Broadcast and Television compiled
the current series, classified into the sections of ancient city,
ancient towns, ancient villages, ancient folk residences and
classical gardens, etc. The set of the books is intended to
commemorate predecessors’ cultural creation, to leave historical
memory of today’s cultural heritage protecting and inheriting
and to provide valuable enlightenment of the innovative

development for posterity.
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Préface

Texte de Wang Rong

Depuis qu’en 514 avant Jésus-Christ, He Lii, roi de I'Etat de
Wau, avait fait Wu Zixu choisir un endroit selon les observations
des phénomenes célestes pour fonder une cité capitale, la ville de
Suzhou a déja connu 2 520 ans de vicissitudes sans changer son
emplacement, ce qui a fait des miracles dans I’histoire de
construction et de protection des villes du monde.

Le riche héritage culturel de Suzhou qui contient surtout la
quintessence de la culture de I’Etat de Wu est I’étiquette de cette
ville. A 1’époque des Printemps et Automnes, Suzhou fit sa
renommée avec I’émergence de I'Etat de Wu ; au cours de la période
des Han de 1’Ouest et de I’Est et des Six Dynasties, Suzhou fut
I’une des grandes métropoles du Sud du Changjiang ; depuis
I’époque Tang et Song, Suzhou gagna avec Hangzhou 1I’¢loge qui
dit que “il y a le paradis dans le ciel, mais Suzhou et Hangzhou sur
la terre” ; sous les Ming et les Qing, le patrimoine de Suzhou
s’enrichit encore davantage. Ces héritages tangibles et intangibles
caractérisés par leur élégance, leur raffinement, leur simplicité
antique et leur saveur humaniste sont le témoignage du passé, la
cristallisation de la sagesse et la manifestation du développement
commun harmonieux de I’homme ainsi que leurs sentiments, de la
nature et de la société. Ils sont aussi les fondements mentaux et
matériels, les forces motrices et les richesses pour que nous ceuvrions
a la modernisation du pays et au renouveau de la nation chinoise.

Des I"avenement du XXI° sjgcle, la protection du patrimoine

culturel, la préservation de la diversité de cultures et la mise en
inspiration utile aux générations futures dans leur création
d’intérét du monde entier. L’UNESCO des Nations Unies a adopté
la « Convention sur la protection des sites culturels et naturels du
patrimoine mondial » et la « Convention sur la protection du
patrimoine intangible mondial » respectivement dans les années
1970 et au début de notre siecle. En méme temps, des lois et des
reglements en la mati¢re ont également été promulgués en Chine.
En temps actuel ou les vestiges du passé disparaissent de plus en
plus rapidement du globe, ceux qui sont capables de les préserver
davantage feront I’objet de I’attention de plus en plus de monde.
En partant de ce concept, Suzhou a adopté la stratégie de “Souzhou,
ville de culture” au début de notre siecle et a accueilli la 28¢
Conférence du Comité du patrimoine mondial. Ces dernieres années,
grace aux mesures prises en vue de sauver et protéger I’opéra Kunqu
qui est tombé en déclin, cet opéra est de plus en plus connu en
Chine comme a I’étranger. En saisissant I’occasion ou Suzhou a
été désigné ville comme banc d’essai pour acquérir de I'expérience
portant sur la protection du patrimoine intangible a I'échelle
nationale, il travaille sur tous les plans a cette fin. L’inscription des
jardins classiques de Suzhou sur la liste du patrimoine mondial et
la présentation de la candidature des cités anciennes sur la méme
liste ont poussé encore en avant la protection des villes, bourgs,

villages et maisons d’habitation anciens dans la région.

La protection et la mise en valeur de 1’héritage culturel,
I’élargissement de 1’ouverture sur le plan économique et les
innovations autonomes ont fait de Souzhou une “broderie a deux
faces” qui integre les éléments traditionnels et les nouveautés,
entamant ainsi un “mouvement harmonieux” caractérisé par la
fusion progressive des cultures ancienne et moderne, si bien qu’elles
font ressortir davantage la splendeur de 1’une et de I’autre lors de
ce processus.

Pour léguer les réalisations des anciens aux descendants, éveiller
le sens de tout le monde dans la protection de la culture nationale,
lui apporter des nouveautés et assurer un développement soutenu,
le Bureau de la culture et de la radiodiffusion de Suzhou a organisé
et dirigé la rédaction et la publication de [’Album sur la protection
de la ville ancienne de Suzhou. Cette collection comprend plusieurs
volumes qui ont respectivement pour theme les villes anciennes,
les bourgs anciens, les villages anciens, les maisons d’habitation
anciennes et les jardins anciens. L'édition de ces livres est dans le
but de rendre hommage aux anciens qui créerent ces brillantes
cultures, de laisser des notes concernant la protection et la
préservation de I’héritage culturel de Suzhou et de suggérer une

innovatrice.
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Spring fills the garden with radiances. (Humble Administrator’s Garden)
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Lotus flowers on four sides and willow trees on three. (Humble Administrator's Garden)
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Frosted leaves gleam redder than the flowers of February. (Humble Administrator's Garden)

10



AP e F eI St LR L

A B TSR KT AE C fhmcEE D

Beating the chessman idly with the fall of snuff. (Humble Administrator’s Garden)
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A noontime flowery shadow . (Humble Administrator’s Garden)
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By every house new swallows peck at spring mud. (Humble Administrator’s
Garden)
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The setting sun cas
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A tower in the mist. (Humble Administrator’s Garden)
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